
Jeremiah 48
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Against Moab thus saith the LORD of hosts, the God of Israel; Woe unto Nebo! for it

is spoiled: Kiriathaim is confounded and taken: Misgab is confounded and dismayed.

ב למְוֹאָ
Against Moab

H4124

ֹּֽה כ
H3541

אָמַר
thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

י אֱלֹהֵ
the God

H430

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

וֹי ה
Woe
H1945

אֶל
H413

נבְוֹ
unto Nebo

H5015

י ִּ כ
H3588

דָה ָּ שֻׁד
for it is spoiled

H7703

ישָׁה הֹבִ
is confounded

H3001

ה נלִכְדְָּ
and taken

H3920

יִם קִריְתָָ
Kiriathaim

H7156

ישָׁה הֹבִ
is confounded

H3001

ב ָּ הַמִּשְׂג
Misgab

H4869

וחָָֽתּהָ׃
and dismayed

H2865

2 There shall be no more praise of Moab: in Heshbon they have devised evil against it;

come, and let us cut it off from being a nation. Also thou shalt be cut down, O Madmen;

the sword shall pursue thee.

ין אֵ
H369

עוֹד
H5750

ת ַּ תּהְִל
There shall be no more praise

H8416

מוֹאָב
of Moab

H4124

וֹן בחְֶּשְׁבּ
in Heshbon

H2809

ּ ו חָשְׁב
they have devised

H2803

יהָ עָלֶ
H5921

ה רעָָ
evil
H7451

ּ ו לכְ
H1980

נהָּ ונְכַרְיִתֶ
and let us cut it off

H3772

וֹי ּ מִג
from being a nation

H1471

גםַּ
H1571

ן מַדְמֵ
O Madmen

H4086

י מִּ ֹּ תּדִ
Also thou shalt be cut down

H1826

ְ יִך אַחֲרַ
thee
H310

ְ לךֶ תֵּ
H1980

חָֽרבֶ׃
the sword

H2719
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3 A voice of crying shall be from Horonaim, spoiling and great destruction.

וֹל ק
A voice
H6963

ה צעְָקָ
of crying

H6818

יִם ָ מֵחֹֽרוֹנ
shall be from Horonaim

H2773

ד שֹׁ
spoiling

H7701

ברֶ ושֶָׁ
destruction

H7667

גדָּֽוֹל׃
and great

H1419

4 Moab is destroyed; her little ones have caused a cry to be heard.

ה נשְִׁברְָּ
is destroyed

H7665

ב מוֹאָ
Moab
H4124

ּ יעו הִשְׁמִ
to be heard

H8085

ה זעְָּקָ
have caused a cry

H2201

צעְִוריֶֽהָ׃
her little ones

H6810

5 For in the going up of Luhith continual weeping shall go up; for in the going down of

Horonaim the enemies have heard a cry of destruction.

י ִּ כ
H3588

ה מַעֲלֵ
For in the going up

H4608

ות הַלחִֻּ
of Luhith

H3872

כיִ ֶּ ב
continual

H1065

יעֲַֽלהֶ
shall go up

H5927

כיִ ֶּ ב
continual

H1065

י ִּ כ
H3588

ד במְּוֹרַ
for in the going down

H4174

יִם ַ חוֹרֹנ
of Horonaim

H2773

י ֵ צרָ
the enemies

H6862

צעֲַֽקַת
a cry
H6818

ברֶ שֶׁ
of destruction

H7667

ּ׃ שָׁמֵֽעו
have heard

H8085

6 Flee, save your lives, and be like the heath in the wilderness.

ּ סו ֻ נ
Flee
H5127

ּ ו מַלטְּ
save
H4422

ם נפַשְְׁכֶ
your lives

H5315

ינהָ ֶ ותְהְִֽי
and be
H1961

ר כעֲַּרוֹעֵ
like the heath

H6176

דְברָּֽ׃ במִַּּ
in the wilderness

H4057
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7 For because thou hast trusted in thy works and in thy treasures, thou shalt also be

taken: and Chemosh shall go forth into captivity with his priests and his princes

together.

י ִּ כ
H3588

עַן ַ י
H3282

ְ ך בטְִּחֵ
For because thou hast trusted

H982

ְ יִך במְַּעֲשַׂ
in thy works

H4639

ְ יִך וֹצרְוֹתַ ובּאְ
and in thy treasures

H214

גםַּ
H1571

תְּ אַ
H859

דִי ֵ תּלִכָּ
thou shalt also be taken

H3920

א ויְצָָ
shall go forth

H3318

כמְיֹשׁ
and Chemosh

H3645

ה בגַּוֹּלָ
into captivity

H1473

יו ָ ֹּהֲנ כ
with his priests

H3548

יו ושְָׂרָ
and his princes

H8269

׃ ָּֽ יחְַד
together

H3162

8 And the spoiler shall come upon every city, and no city shall escape: the valley also

shall perish, and the plain shall be destroyed, as the LORD hath spoken.

א ויְבָֹ
shall come

H935

ד שֹׁדֵ
And the spoiler

H7703

אֶל
H413

כלָּ
H3605

ועְִיר
and no city

H5892

ועְִיר
and no city

H5892

א לֹ
H3808

ט תמִָּלֵ
shall escape

H4422

ד ואְָבַ
also shall perish

H6

מֶק הָעֵ
the valley

H6010

ד ונְשְִׁמַ
shall be destroyed

H8045

ר ישֹׁ הַמִּ
and the plain

H4334

ר אֲשֶׁ
H834

ר אָמַ
hath spoken

H559

יהְוהָֽ׃
as the LORD

H3068

9 Give wings unto Moab, that it may flee and get away: for the cities thereof shall be

desolate, without any to dwell therein.

ּ תּנְו
Give
H5414

יץ צִ
wings
H6731

ב למְוֹאָ
unto Moab

H4124

י ִּ כ
H3588

א נצָֹ
that it may flee

H5323

א תּצֵֵ
and get away

H3318

יהָ ועְָרֶ
for the cities

H5892

ה לשְַׁמָּ
thereof shall be desolate

H8047

ינהָ ֶ תהְִֽי
H1961

ין מֵאֵ
H369

ב יוֹשֵׁ
without any to dwell

H3427

בהֵָּֽן׃
therein

H2004
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10 Cursed be he that doeth the work of the LORD deceitfully, and cursed be he that

keepeth back his sword from blood.

ורּ ואְָר
Cursed

H779

ה עֹשֶׂ
be he that doeth

H6213

אכתֶ מְלֶ
the work

H4399

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ה ָּ רמְִי
deceitfully

H7423

ורּ ואְָר
Cursed

H779

עַ ֵ מֹנ
be he that keepeth back

H4513

וֹ ּ חַרבְ
his sword

H2719

ָּֽם׃ מִד
from blood

H1818

11 Moab hath been at ease from his youth, and he hath settled on his lees, and hath

not been emptied from vessel to vessel, neither hath he gone into captivity: therefore

his taste remained in him, and his scent is not changed.

ן ַ שַׁאֲנ
hath been at ease

H7599

ב מוֹאָ
Moab
H4124

יו ָ מִנעְּורּ
from his youth

H5271

ט ושְֹׁקֵ
and he hath settled

H8252

הואּ
H1931

אֶל
H413

יו שְׁמָרָ
on his lees

H8105

ולְֹֽא
H3808

ק הורַּ
and hath not been emptied

H7324

ליִ ֶּ כ
from vessel

H3627

אֶל
H413

ליִ ֶּ כ
from vessel

H3627

ה ובּגַוֹּלָ
into captivity

H1473

א לֹ
H3808

ְ ך הָלָ
neither hath he gone

H1980

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

ד עָמַ
remained

H5975

טַעְמוֹ
therefore his taste

H2940

וֹ ּ ב
H0

וֹ ורְיֵח
in him and his scent

H7381

א לֹ
H3808

נמָָֽר׃
is not changed

H4171
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12 Therefore, behold, the days come, saith the LORD, that I will send unto him

wanderers, that shall cause him to wander, and shall empty his vessels, and break their

bottles.

ן לכֵָ
H3651

הִנהֵּֽ
H2009

ים ימִָ
Therefore behold the days

H3117

באִָּים
come
H935

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ושְִׁלחְַּתּיִ
that I will send

H7971

וֹ ל
H0

ּ הו וצְעֵֻ
that shall cause him to wander

H6808

ּ הו וצְעֵֻ
that shall cause him to wander

H6808

יו ָ וכְלֵ
his vessels

H3627

ּ יקו ִ ירָ
and shall empty

H7324

ם ונְבִלְיֵהֶ
their bottles

H5035

ּ׃ ינְפַּצֵֽו
and break

H5310

13 And Moab shall be ashamed of Chemosh, as the house of Israel was ashamed of

Beth-el their confidence.

ּ שׁו בֹּ
shall be ashamed

H954

ב מוֹאָ
And Moab

H4124

וֹשׁ מִכמְּ
of Chemosh

H3645

כאֲַּשֶׁר
H834

ּ שׁו בֹּ
shall be ashamed

H954

ית בֵּ
as the house

H1004

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ית מִבֵּ
H0

ל אֵ
of Bethel

H1008

מִבטְֶחָֽם׃
their confidence

H4009

14 How say ye, We are mighty and strong men for the war?

ְ יך אֵ
H349

ּ ו תֹּֽאמְר
How say

H559

ים גבִּוֹּרִ
ye We are mighty

H1368

ּ חְנו ָ אֲנ
H587

ואְַנשְֵׁי
men
H582

יִל חַ
and strong

H2428

למִַּלחְָמָֽה׃
for the war

H4421
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15 Moab is spoiled, and gone up out of her cities, and his chosen young men are gone

down to the slaughter, saith the King, whose name is the LORD of hosts.

ד ַּ שֻׁד
is spoiled

H7703

מוֹאָב
Moab
H4124

יהָ ועְָרֶ
out of her cities

H5892

ה עָלָ
and gone up

H5927

ר ומִּבחְַ
and his chosen

H4005

יו ָ בחַּֽורּ
young men

H970

ּ ו ירָדְ
are gone down

H3381

בחַ לטַָּ
to the slaughter

H2874

ם נאְֻ
saith
H5002

ְ לךֶ הַמֶּ
the King

H4428

ה ָ יהְו
is the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

שְׁמֽוֹ׃
whose name

H8034

16 The calamity of Moab is near to come, and his affliction hasteth fast.

וֹב קָר
is near
H7138

אֵיד
The calamity

H343

ב מוֹאָ
of Moab

H4124

וֹא לבָ
to come

H935

וֹ עָת ורְָ
and his affliction

H7451

ה מִהֲרָ
hasteth

H4116

מְאֹֽד׃
fast
H3966

17 All ye that are about him, bemoan him; and all ye that know his name, say, How is

the strong staff broken, and the beautiful rod!

ּ דו ֻ נ
him bemoan

H5110

לוֹ
H0

כלָּ
H3605

יו סְביִבָ
All ye that are about

H5439

ל וכְֹ
H3605

י יֹדְעֵ
him and all ye that know

H3045

וֹ שְׁמ
his name

H8034

ּ ו אִמְר
say
H559

ה אֵיכָ
H349

נשְִׁברַּ
broken
H7665

מַטֵּה
staff
H4294

ז עֹ
How is the strong

H5797

ל מַקֵּ
rod
H4731

תּפִאְָרהָֽ׃
and the beautiful

H8597
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18 Thou daughter that dost inhabit Dibon, come down from thy glory, and sit in thirst;

for the spoiler of Moab shall come upon thee, and he shall destroy thy strong holds.

י רדְִ
come down

H3381

מִכבָּוֹד
from thy glory

H3519

בתֶ יֹשֶׁ
and sit
H3427

א בצַמָָּ
in thirst

H6772

בתֶ יֹשֶׁ
and sit
H3427

בתַּ
Thou daughter

H1323

וֹן יב ִּ ד
Dibon
H1769

כיִּֽ
H3588

ד שֹׁדֵ
for the spoiler

H7703

מוֹאָב
of Moab

H4124

להָ עָ
shall come

H5927

ְ ך בָ
H0

ת שִׁחֵ
upon thee and he shall destroy

H7843

מִבצְרָיִָֽך׃ְ
thy strong holds

H4013

19 O inhabitant of Aroer, stand by the way, and espy; ask him that fleeth, and her that

escapeth, and say, What is done?

אֶל
H413

ְ רךֶ ֶּ ד
by the way

H1870

י עִמְדִ
stand
H5975

י וצְפִַּ
and espy

H6822

בתֶ יוֹשֶׁ
O inhabitant

H3427

ר עֲרוֹעֵ
of Aroer

H6177

שַׁאֲליִ
ask
H7592

ס ָ נ
him that fleeth

H5127

טָה ונְמְִלָ
and her that escapeth

H4422

י אִמְרִ
and say

H559

מַה
H4100

נהְִּֽיתָֽהָ׃
What is done

H1961

20 Moab is confounded; for it is broken down: howl and cry; tell ye it in Arnon, that

Moab is spoiled,

ישׁ הֹבִ
is confounded

H3001

מוֹאָֽב׃
Moab
H4124

כיִּֽ
H3588

תּהָ חַ
for it is broken down

H2865

ּ׀ ילי הֵילִ
howl
H3213

ּ קי וזּֽעְָ
and cry

H2199

ּ ידו ִּ הַג
tell
H5046

וֹן באְַרנְ
ye it in Arnon

H769

י ִּ כ
H3588

ד ַּ שֻׁד
is spoiled

H7703

מוֹאָֽב׃
Moab
H4124

7



21 And judgment is come upon the plain country; upon Holon, and upon Jahazah, and

upon Mephaath,

ט ומִּשְׁפָּ
And judgment

H4941

א בָּ
is come

H935

אֶל
H413

רץֶ אֶ
country

H776

ר ישֹׁ הַמִּ
upon the plain

H4334

אֶל
H413

וֹן חֹל
upon Holon

H2473

ואְֶל
H413

הְצהָ ַ י
and upon Jahazah

H3096

ועְַל
H5921

מֵופעַָֽת׃
and upon Mephaath

H4158

22 And upon Dibon, and upon Nebo, and upon Beth-diblathaim,

ועְַל
H5921

וֹן יב ִּ ד
And upon Dibon

H1769

ועְַל
H5921

וֹ נבְ
and upon Nebo

H5015

ועְַל
H5921

ית בֵּ
H0

ִּבלְתָיִָֽם׃ ד
and upon Bethdiblathaim

H1015

23 And upon Kiriathaim, and upon Beth-gamul, and upon Beth-meon,

ל ועְַ
H5921

יִם קִריְתַָ
And upon Kiriathaim

H7156

ועְַל
H5921

ית בֵּ
H0

ולּ גמָּ
and upon Bethgamul

H1014

ועְַל
H5921

ית בֵּ
H0

מְעֽוֹן׃
and upon Bethmeon

H1010

24 And upon Kerioth, and upon Bozrah, and upon all the cities of the land of Moab,

far or near.

ועְַל
H5921

וֹת ּ קְריִ
And upon Kerioth

H7152

ועְַל
H5921

ה בצָּרְָ
and upon Bozrah

H1224

ל ועְַ
H5921

כלָּ
H3605

עָריֵ
and upon all the cities

H5892

רץֶ אֶ
of the land

H776

ב מוֹאָ
of Moab

H4124

וֹת הָרחְֹק
far
H7350

והְַקְּרֹבוֹֽת׃
or near

H7138
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25 The horn of Moab is cut off, and his arm is broken, saith the LORD.

ְּעָה נגִדְ
is cut off

H1438

רןֶ קֶ
The horn

H7161

ב מוֹאָ
of Moab

H4124

וֹ וזּרְֹע
and his arm

H2220

רהָ נשְִׁבָּ
is broken

H7665

ם נאְֻ
saith
H5002

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068

26 Make ye him drunken: for he magnified himself against the LORD: Moab also shall

wallow in his vomit, and he also shall be in derision.

ּ הו הַשְׁכיִּרֻ
Make ye him drunken

H7937

י ִּ כ
H3588

עַל
H5921

ה ָ יהְו
himself against the LORD

H3068

יל ִּ הִגדְ
for he magnified

H1431

ק וסְָפַ
also shall wallow

H5606

מוֹאָב
Moab
H4124

וֹ בקְִּיא
in his vomit

H6892

ה ָ והְָי
H1961

ק לשְִׂחֹ
and he also shall be in derision

H7814

גםַּ
H1571

הֽואּ׃
H1931

27 For was not Israel a derision unto thee? was he found among thieves? for since

thou spakest of him, thou skippedst for joy.

ם׀ ואְִ
H518

וֹא ל
H3808

ק הַשְּׂחֹ
a derision

H7814

ה ָ הָי
H1961

ָ לךְ
H0

ל יִשְׂראֵָ
For was not Israel

H3478

אִם
H518

ים בגְּנַבִָּ
among thieves

H1590

אה נמְִצָ
unto thee was he found

H4672

כיִּֽ
H3588

י ֵּ מִד
for since

H1767

ָ יך ֶ דְברָ
thou spakest

H1697

וֹ ּ ב
H0

תּתִנְוֹדָֽד׃
of him thou skippedst

H5110
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28 O ye that dwell in Moab, leave the cities, and dwell in the rock, and be like the

dove that maketh her nest in the sides of the hole's mouth.

ּ ו עִזבְ
leave
H5800

עָריִם
the cities

H5892

ּ ו ושְִׁכנְ
and dwell

H7931

לעַ בסֶַּּ
in the rock

H5553

י יֹשְׁבֵ
O ye that dwell

H3427

ב מוֹאָ
in Moab

H4124

ּ ו והְִֽי
H1961

ה ָ כיְוֹנ
and be like the dove

H3123

ן ֵּ תּקְַנ
that maketh her nest

H7077

י ֵ בעְֶּברְ
in the sides

H5676

פיִ
mouth
H6310

פחַָֽת׃
of the hole's

H6354

29 We have heard the pride of Moab, (he is exceeding proud) his loftiness, and his

arrogancy, and his pride, and the haughtiness of his heart.

ּ עְנו שָׁמַ
We have heard

H8085

וֹ וגּאְוֹנ
and his pride

H1347

ב מוֹאָ
of Moab

H4124

ה גאֵֶּ
proud
H1343

ד מְאֹ
he is exceeding

H3966

וֹ גבָּהְ
his loftiness

H1363

וֹ וגּאְוֹנ
and his pride

H1347

וֹ וגְאֲַותָ
and his arrogancy

H1346

ם ורְֻ
and the haughtiness

H7312

לבִוֹּֽ׃
of his heart

H3820

30 I know his wrath, saith the LORD; but it shall not be so; his lies shall not so effect

it.

י ִ אֲנ
H589

י עְתִּ ידַָ
I know
H3045

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹ עֶברְתָ
his wrath

H5678

ולְֹא
H3808

ן כֵ
H3651

יו ָּ בדַּ
but it shall not be so his lies

H907

לֹא
H3808

ן כֵ
H3651

ּ׃ עָשֽׂו
shall not so effect

H6213
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31 Therefore will I howl for Moab, and I will cry out for all Moab; mine heart shall

mourn for the men of Kir-heres.

עַל
H5921

כןֵּ
H3651

עַל
H5921

ב ולּמְוֹאָ
for Moab

H4124

יל ִ אֲילֵ
Therefore will I howl

H3213

ב ולּמְוֹאָ
for Moab

H4124

ה ֹּ כלֻּ
H3605

ק אֶזעְָ
and I will cry out

H2199

אֶל
H413

י אַנשְֵׁ
H376

קִֽיר
H0

רשֶׂ חֶ
of Kirheres

H7025

יהְֶגהֶּֽ׃
mine heart shall mourn

H1897

32 O vine of Sibmah, I will weep for thee with the weeping of Jazer: thy plants are

gone over the sea, they reach even to the sea of Jazer: the spoiler is fallen upon thy

summer fruits and upon thy vintage.

י ִ מִבכְּ
for thee with the weeping

H1065

ר ֵ יעְַז
of Jazer

H3270

אֶבכְהֶּ
I will weep

H1058

ְ לךָּ
H0

פןֶ ֶּ הַג
O vine
H1612

ה שִׂבמְָ
of Sibmah

H7643

ְ יִך נטְִֽישֹׁתַ
thy plants

H5189

ּ ברְו עָ
are gone over

H5674

ם ָ י
even to the sea

H3220

ד עַ
H5704

ם ָ י
even to the sea

H3220

ר ֵ יעְַז
of Jazer

H3270

ּ עו ָ נגָ
they reach

H5060

עַל
H5921

ְ ך קֵיצֵ
upon thy summer fruits

H7019

ועְַל
H5921

ְ ך בצְּיִרֵ
and upon thy vintage

H1210

ד שֹׁדֵ
the spoiler

H7703

נפָלָֽ׃
is fallen

H5307

33 And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab;

and I have caused wine to fail from the winepresses: none shall tread with shouting;

their shouting shall be no shouting.

ה ונְאֶֶסְפָ
is taken

H622

ה שִׂמְחָ
And joy

H8057

יל ִ וגָ
and gladness

H1524

ל מִכרַּמְֶ
from the plentiful field

H3759

רץֶ ומֵּאֶ
and from the land

H776

ב מוֹאָ
of Moab

H4124

יִן ַ ויְ
and I have caused wine

H3196

ים מִיקָבִ
from the winepresses

H3342

תּיִ ַּ הִשְׁב
to fail
H7673

לֹֽא
H3808

ְ ך יִדְרֹ
none shall tread

H1869

הֵידָֽד׃
shall be no shouting

H1959

הֵידָֽד׃
shall be no shouting

H1959

א לֹ
H3808

הֵידָֽד׃
shall be no shouting

H1959
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34 From the cry of Heshbon even unto Elealeh, and even unto Jahaz, have they

uttered their voice, from Zoar even unto Horonaim, as an heifer of three years old: for

the waters also of Nimrim shall be desolate.

ת מִזעֲַּקַ
From the cry

H2201

וֹן חֶשְׁבּ
of Heshbon

H2809

עַד
H5704

ה אֶלעְָלֵ
even unto Elealeh

H500

עַד
H5704

הַץ ַ י
and even unto Jahaz

H3096

ּ ו נתָנְ
have they uttered

H5414

ם קוֹלָ
their voice

H6963

עַר ֹּ מִצ
from Zoar

H6820

עַד
H5704

יִם ַ רֹנ חֹ
even unto Horonaim

H2773

ת עֶגלְַ
as an heifer

H5697

ה ָּ שְׁלשִִֽׁי
of three years old

H7992

י ִּ כ
H3588

גםַּ
H1571

י מֵ
for the waters

H4325

ים נמְִרִ
also of Nimrim

H5249

וֹת למְִשַׁמּ
shall be desolate

H4923

ּ׃ יִהְיוֽ
H1961

35 Moreover I will cause to cease in Moab, saith the LORD, him that offereth in the

high places, and him that burneth incense to his gods.

י והְִשְׁבתִַּּ
Moreover I will cause to cease

H7673

ב למְוֹאָ
in Moab

H4124

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ה מַעֲלֶ
him that offereth

H5927

ה במָָ
in the high places

H1116

יר ומַּקְטִ
and him that burneth incense

H6999

לאֵלֹהָֽיו׃
to his gods

H430

36 Therefore mine heart shall sound for Moab like pipes, and mine heart shall sound

like pipes for the men of Kir-heres: because the riches that he hath gotten are perished.

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

ולְבִיִּ
Therefore mine heart

H3820

למְוֹאָב
for Moab

H4124

ים כחֲַּליִלִ
like pipes

H2485

ה יהֱֶמֶ
shall sound

H1993

ולְבִיִּ
Therefore mine heart

H3820

אֶל
H413

י אַנשְֵׁ
H376

קִֽיר
H0

רשֶׂ חֶ
of Kirheres

H7025

ים כחֲַּליִלִ
like pipes

H2485

ה יהֱֶמֶ
shall sound

H1993

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

ת יִתרְַ
because the riches

H3502

ה עָשָׂ
that he hath gotten

H6213

ּ׃ אָבדָֽו
are perished

H6
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37 For every head shall be bald, and every beard clipped: upon all the hands shall be

cuttings, and upon the loins sackcloth.

י ִּ כ
H3588

כלָ
H3605

רֹאשׁ
For every head

H7218

ה קָרחְָ
shall be bald

H7144

וכְלָ
H3605

ן זקָָ
and every beard

H2206

ה גרְּעָֻ
clipped

H1639

ל עַ
H5921

כלָּ
H3605

יִם ידַָ
upon all the hands

H3027

ת גדְֻּדֹ
shall be cuttings

H1417

ועְַל
H5921

יִם ַ מָתנְ
and upon the loins

H4975

שָֽׂק׃
sackcloth

H8242

38 There shall be lamentation generally upon all the housetops of Moab, and in the

streets thereof: for I have broken Moab like a vessel wherein is no pleasure, saith the

LORD.

ל עַ
H5921

כלָּ
H3605

וֹת ּ גגַּ
generally upon all the housetops

H1406

ב מוֹאָ
Moab
H4124

יהָ ובּרִחְֹבֹתֶ
and in the streets

H7339

ה ֹּ כלֻּ
H3605

ד מִסְפֵּ
There shall be lamentation

H4553

כיִּֽ
H3588

רתְּיִ שָׁבַ
thereof for I have broken

H7665

אֶת
H853

ב מוֹאָ
Moab
H4124

י ִ ככִּלְ
like a vessel

H3627

ין אֵֽ
H369

פץֶ חֵ
wherein is no pleasure

H2656

וֹ ּ ב
H0

נאְֻם
saith
H5002

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068

39 They shall howl, saying, How is it broken down! how hath Moab turned the back

with shame! so shall Moab be a derision and a dismaying to all them about him.

ְ יך אֵ
H349

תּהָ חַ
saying How is it broken down

H2865

ּ ילו הֵילִ
They shall howl

H3213

ְ יך אֵ
H349

הִפנְהָ
turned
H6437

רףֶ עֹ
the back

H6203

ב מוֹאָ
how hath Moab

H4124

וֹשׁ בּ
with shame

H954

ה ָ והְָי
H1961

ב מוֹאָ
how hath Moab

H4124

ק לשְִׂחֹ
be a derision

H7814

ה ולְמְִחִתָּ
and a dismaying

H4288

לכְלָ
H3605

סְביִביָֽו׃
to all them about

H5439
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40 For thus saith the LORD; Behold, he shall fly as an eagle, and shall spread his

wings over Moab.

כיִּ
H3588

כֹה
H3541

ר אָמַ
For thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ה ֵּ הִנ
H2009

שֶׁר ֶּ כנַ
as an eagle

H5404

ה יִדְאֶ
Behold he shall fly

H1675

שׂ ַ ופּרָ
and shall spread

H6566

יו כנְּפָָ
his wings

H3671

אֶל
H413

מוֹאָֽב׃
over Moab

H4124

41 Kerioth is taken, and the strong holds are surprised, and the mighty men's hearts

in Moab at that day shall be as the heart of a woman in her pangs.

נלִכְדְָּה
is taken

H3920

וֹת ּ הַקְּריִ
Kerioth

H7152

וֹת והְַמְּצדָ
and the strong holds

H4679

שָׂה נתִפְָּ
are surprised

H8610

ֽהָיהָ ְ ו
H1961

ב ֵ כלְּ
hearts
H3820

י גבִּוֹּרֵ
and the mighty men's

H1368

מוֹאָב
in Moab

H4124

וֹם ּ ביַּ
at that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ב ֵ כלְּ
hearts
H3820

ה אִשָּׁ
of a woman

H802

מְצרֵהָֽ׃
in her pangs

H6887

42 And Moab shall be destroyed from being a people, because he hath magnified

himself against the LORD.

ד ונְשְִׁמַ
shall be destroyed

H8045

ב מוֹאָ
And Moab

H4124

ם מֵעָ
from being a people

H5971

י ִּ כ
H3588

עַל
H5921

ה ָ יהְו
himself against the LORD

H3068

יל׃ ִּֽ הִגדְ
because he hath magnified

H1431
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43 Fear, and the pit, and the snare, shall be upon thee, O inhabitant of Moab, saith

the LORD.

חַד פַּ
Fear
H6343

חַת ופַָ
and the pit

H6354

ח ופָָ
and the snare

H6341

ָ יך עָלֶ
H5921

ב יוֹשֵׁ
shall be upon thee O inhabitant

H3427

ב מוֹאָ
of Moab

H4124

נאְֻם
saith
H5002

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068

44 He that fleeth from the fear shall fall into the pit; and he that getteth up out of the

pit shall be taken in the snare: for I will bring upon it, even upon Moab, the year of

their visitation, saith the LORD.

יס ָּ הַנ
H5211

י ֵ מִפּנְ
from
H6440

חַד הַפַּ
the fear

H6343

ל יִפֹּ
shall fall

H5307

אֶל
H413

חַת הַפַּ
into the pit

H6354

והְָֽעֹלהֶ
and he that getteth up

H5927

מִן
H4480

חַת הַפַּ
into the pit

H6354

ד יִלכֵָּ
shall be taken

H3920

ח בפַָּּ
in the snare

H6341

כיִּֽ
H3588

יא אָבִ
for I will bring

H935

יהָ אֵלֶ
H413

אֶל
H413

ב מוֹאָ
upon it even upon Moab

H4124

ת ַ שְׁנ
the year

H8141

ם ָּתָ פּקְֻד
of their visitation

H6486

נאְֻם
saith
H5002

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068
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45 They that fled stood under the shadow of Heshbon because of the force: but a fire

shall come forth out of Heshbon, and a flame from the midst of Sihon, and shall devour

the corner of Moab, and the crown of the head of the tumultuous ones.

ל בצְֵּ
under the shadow

H6738

וֹן מֵחֶשְׁבּ
of Heshbon

H2809

ּ ו עָמְד
stood
H5975

חַ ֹּ מִכ
because of the force

H3581

ים נסִָ
They that fled

H5127

כיִּֽ
H3588

שׁ אֵ
but a fire

H784

א יצָָ
shall come forth

H3318

וֹן מֵחֶשְׁבּ
of Heshbon

H2809

ולְהֶָֽבהָ
and a flame

H3852

ין ֵּ מִב
from the midst

H996

וֹן סִיח
of Sihon

H5511

אכלַ ותַֹּ
and shall devour

H398

ת פּאְַ
the corner

H6285

ב מוֹאָ
of Moab

H4124

ד וקְָדְקֹ
and the crown of the head

H6936

י ֵ בנְּ
ones
H1121

שָׁאֽוֹן׃
of the tumultuous

H7588

46 Woe be unto thee, O Moab! the people of Chemosh perisheth: for thy sons are

taken captives, and thy daughters captives.

אוֹי
Woe
H188

ָ לךְ
H0

ב מוֹאָ
be unto thee O Moab

H4124

ד אָבַ
perisheth

H6

עַם
the people

H5971

וֹשׁ כמְּ
of Chemosh

H3645

כיִּֽ
H3588

ּ ו לקְֻּח
are taken

H3947

ָ יך ֶ בנָ
for thy sons

H1121

ביִ בשֶַּּׁ
captives

H7628

ָ יך ובּנְֹתֶ
and thy daughters

H1323

בשִַּּׁביְהָֽ׃
captives

H7633

47 Yet will I bring again the captivity of Moab in the latter days, saith the LORD. Thus

far is the judgment of Moab.

י ושְַׁבתְִּ
Yet will I bring again

H7725

שְׁבותּ
the captivity

H7622

מוֹאָֽב׃
of Moab

H4124

ית באְַּחֲרִ
in the latter

H319

ים הַימִָּ
days
H3117

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

עַד
H5704

נהָּ הֵ
Thus far

H2008

ט מִשְׁפַּ
is the judgment

H4941

מוֹאָֽב׃
of Moab

H4124
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